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Slovenski narod bo, steletnico rojstva svojega
velikega narodnega pesnika slavil ob koncu najvec-
jega svojega gorja in trpljenja; v ¢éasu, ko se na
obzorju slovenske domovine ze sveti zarja svobode
in v dobi, ko na$ narod z lastno krvjo piSe najveli-
castnejSe odlomke svoje zgodovine. Po zunanjosti
danasnja proslava gotovo ne bo tako hrupna ne
tako ceremonijalna, kakor bi bila mogoce cez nekaj
mesecey, ce bi vpadla v ¢as popolnega osvobojenja
vse slovenske zemlje.

_Zato pa bo proslava goriskega slavika v gozdo-
vih in hribih, v skromnih slovenskih hisah, ob
grmenju topov in rezgetanju pudk intimnejsa in
velicastnej$a. Objela bo vse Slovence na vseh boji-
SC¢ih in na vseh celinah; Slovence na suhem, na
morju, pod njim in v zraku. Simon Gregoréiceva
brigada bo slavila svojega duhovnega patrona mo-

goce v Vrsnem, kjer mu je tekla zibelka, mogoce
na pokopaliséu pri Sv.Lovrencu, kjer pociva, mogoce
v Rifenbergu, mogoce na Gradiicu ali celo v Gorici...

Slavil ga bo ves slovenski narod, prav posebno

pa nase primorsko ljudstvo, iz katerega je zrastel,
se ob njegovem veselju in njegovi bolecini krepil,
mu postal tolaznik, ucitelj, vodnik in prerok. Simon
Gregor¢i¢, ki je svoj narod objemal v svoji dusi z
vso ljubeznijo, ki je za ta narod iztisnil svojo zadnjo
kapljo krvi in je tudi po svoji smrti ostal med nami,
vecen in nesmrten, je prezel razum in srce nasega
naroda, ki ga je vzljubil in bolj razumel, kakor
katerega koli njegovega prednika. Ravno v teh
nesrecé in gorja polnih letih smo v polnem doumels,
da v vsakem slovenskem srcu Zivi in kraljuje Simon
Gregordic.

Ni brez vzroka zapisal Anton Medved 1.1908 ob
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izdaji “Poezij” popotnico Gregorcievi umetnini, ki
“naj” poroma v slovenska mesta, vasi in naselja do
zadnje koce nasSe domovine. Razveseljuj, tolazi,
bodri in uci!”

Ti v srca ljubljenih rojakov

sej seme plemenitih roz,

da bomo narod poStenjakov,

da bomo narod vrlih moz!

Te besede so se uresnicile. V veselju, v nesreci, v
obupu in ob hudi uri je bil Simon Gregorci¢ z nami,
Vsejal je seme plemenitih roz; zrastel je narod
postenjakov in nas je rod rod vrlih moz. To trdi-
tev ravno danes, ob stoletnici rojstva Simona Gre-
gorcica lahko s polno pravico in vrednim ponosom
izpovedujemo. Slovenski narod je dal v tej vojni
iz sebe vso svojo zivljenjsko moc¢, da z njo izobli-
kuje svojo bodocnost, bodo¢nost suverenega, neod-
visnega, drzavnega naroda. Slovenski narod je pre-
delal ves svoj krizev pot, ki mu ga je s prerosko
besedo naznacil goriSki slavcéek; na$ narod pa je
tudi v celoti izvrsil narocilo, ki mu ga je Simon
Gregorcic polozil v testament.

Niti deset let ni bil v grobu, ko je zavihrala v
nasih krajih ona vihra, ki jo je gledal v “Soc¢i” in
vsa tista zemlja, ki je bila ozadje Gregorciceve
pesmi, se je spremenila v razdejanje in pogorisce:

Vihar, grozan, vihar strasan;
prihrimel z gorkega bo juga,
divjal ¢ez plodno bo ravan,

ki tvoja jo napaja struga.
Gorjé, da dale¢ ni ta dan!
Nad tidbo jasen bo obldk,
krog tébe pa svincéna toca,
in déz krvav in solz potdk

in blisk in grom, - oh, bitva vroca!
Tod sékla bridka bodo jekla,
in ti mi bo§ krvava tékla!
Kri nasa te pojila bo,
sovrazna te kalila bo!

Ali ima evropski narod preroka in jasnovidca, ki bi
svojemu narodu s tako natancnostjo pricaral vso
strasno resnico bodocnosti? Ali ima Se kje kak
narod vodnika, ki bi s tako bistrino zaslutil vso
narodovo usodo naslednjega desetletja in ki bi s
tako prefinjenim obcutkom ze v naprej sodozivljal
vso njegovo boledino, z njim vred pa tudi verjel v
njegovo mo¢? Ne, tega nima; veliki duhovi nasih
sosedov so ljudske mnozice samo hujskali na rop
in krajo tuje, zemlje in tujih narodov. Kako niz-
kotna je harlekinska figura nekega d’Annunzija,
sirokoustnega gobezdaca, pred velicastno, pleme-
nito, prerosko osebnostjo nesmrtnega Gregorcica—
Cetrt stoletja je divjala “svinfena toca in dez

krvav in solz potok.” Ves ta cas je zivelo med nami
Gregorcicevo izrocilo. Narod ni poslusal krivih
prerokov, ki so mu priporocali skrivljenje hrbtenice
in nujno prilagoditey. Tudi pred tremi leti ni poslu-
sal “miroljubnih” nasvetov, pac¢ pa si Se bolj zivo
priklical v spomin prero$ke besede svojega genija:

Takrat se spomni, bistra,Soca,

kar gorko ti srcé nar6éa:

Kar bdode shranjenih voda

v oblakih tvojega neba,

kar vode v tvojih bo planinah,

kar bode v cvétnih je ravninah,

tacas prodrvi vse na dan,

narasti, vskipi v tok strasin!

In narod je do picice izpolnil naroéilo svojega genija.
Kar je bilo shranjenih moci slovenskega ljudstva
po “planinah in ravninah” je privrelo na dan, na-
rastlo in vzkipelo v tok strasan.”
Se nekaj je Gregoréi¢ naroéil - ne brez vzroka:
Ne stiskaj v meje se bregov!
Srdita ¢ez branove stépi,
ter tujce, zémlje-lacne vtopi
na dnd razpénjenih valov!
To je bilo opozorilo tistim, ki so v sponah podedo-
vane “zakonitosti” mislili, da bi mogli Gregorcicevo
izrofilo gledati prekrizanith rok in da nam bc s
svobodo in pravico postrezeno na krozniku.
Gregorciceva vizija se danes izpolnjuje do vsake
njegove izpete besede. To pricajo slovenske divi-
zije in brigade N.O.V,, ki so z “gorkim jugom” Ze
obracunale, sedaj pa likvidirajo Se mrzli sever.
Narod, ki sledi svojim najvecjim sinovom, ostane
zmagovalec. Da smo Primorski Slovenci tako trdno
in neizbrisljivo ohranili svojo narodno bit, da so se
vsi valovi faSizma in nacizma razbili od trdnosti
slovenske zavesti, da smo v najusodnejsi uri posta-.
vili tako visok odstotek bojevnikov za narodno
svobodo in za zedinjenje z veliko Jugoslavijo, to
se imamo v ne najmanjsi veri zahvaliti svojemu
prvemu Primorcu, Simonu Gregorcicu. Zato se danes
vse naSe misli, vsi na& bodo¢i nacrti in vse naSe
zelje obracajo k njemu s prosnjo, naj bi bil tudi v
naprej na§ duhovni vodnik. Vecna slava njegovemu
spominu !

SIMON GREGORCICEVA
PROSLAVA V KAIRU

Slovenci in Slovenke v Kairu bodo proslavili 100
letnico rojstva goriskega slavcka s prireditvijo v
nedeljo, dne 29.t.m. Cas prireditve in kray bomo
pravocasno naznanili.

“Bazovica” je izdala posebno slavnostno izdajo
na posebnem papirju in sicer sto numeriranih iz-
vodov kot darilo slovenskim kulturnim ustanovam
in javnim delavcem s posebnim posvetilom ured-
niStva. Druga svecanostna izdaja je ‘tudi numeri-
rana (200 do 300 i1zvodov). Posamezne izvode s
posvetilom uredniStva bodo prodajali komad po
eg.pjastrov 100. Celotni iznos tega izkupicka bo
urednistvo odstopilo novo ustanovljenemu odboru za
pomo¢ narodnim beguncem “Comité Yugoslave
d’Aide aux Réfugiés Nationaux”, Aleksandrija, 6 rue
Tewfick. Slavnostna Stevilka “Bazovice” bo kljub
svoji skromnosti lep spomin na stoletnico rojstva
Simona Gregorcica, ki smo jo praznovali v sredi
najvecje nesrece nasega naroda in tudi v sredi naj-
velicastnejie borbe slovenskega naroda za izpolnitev
Gregoréicevih preroSkih besed. Simon Gregorci¢ je
gospodar nasih src, zato bomo vsi Slovenci z vese-
ljem in hvaleZnostjo pokupili teh par sto izvodov
in s tem velikodusno pomagali nas§im bratom v
begunskih taboriscih. Slavnostne izvode bodo pro-
dajale v Kairu ¢&.3olske sestre, v Aleksandriji pa
“Jugoslovanski odbor za pomo¢ narodnim begun-
cem” in ¢E.Solske sestre. Ostali ljubitelji Simona
Gregorcica v Egiptu naj se obrnejo naravnost na
naSe uredni$tvo, v kolikor bomo imeli izvodov Se
na razpolago.
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SIMONU GREGORCICU

OB STOLETNICI ROJSTVA

Igo Gruden

Ljubezen si sejal nam v srca mlada:
v besedi trpki z zalostno milino
ucil si nas ljubiti domovino,

braniti pred pohlepom jo z zapada.

Ko si v prividu kakor vrh prepada
kraj Soce stal, kjer prihrumi v nizino.
v prerokbo si iztisnil bolecino,

ki vedno znova nam srce prebada.

Goriski slavee, tvoja pesem mila
kot sréna kri med narod je Skropila,
iz nje pognal je zimzelenov® cvet;

nad tvojim grobom zdaj z uporno voljo
bojuje sam se za bodocnost boljo,
usodo kuje si za tisoc let.

* k ¥k

* Zimzelen je bil znak slovenskih upornikov v kmeckih puntih,

SIMON

REGORCIC

DR. ANDREJ BUDAL

Slovenska pesem, ki jo je Vodnik predramil, se cudovito
vzpenja od vrhunca do vrhunca. Prederen se dvigne najvise.
V' trojici - Levstik-Jenko- Sln('lr imamo skoraj istovredne,
a raznosmerne yrhe. Med njimi in moderno pa zaStrli zelo
visoko nov vogelnik — Simon Gregoréic. Z Vodnikom se ]e
oglasila sredina — Ljubljana. Sledila sta dva Gorenjca in
dva Dolenjca. V Gregoréiéu je zabrnel zapad.

Simon Gregoréi¢c se je rodil 15vinotoka (oktobra) 1844
na Vrsnem pod Krnom, blizu Kobarida. Bil je drugi otrok
srednjega pn:cnlmh Jerneja. Po domacde so hidi pravili
'Pr: Pomoléku”. Krasata soSke doline in obsoikih planin
se jc \rtrsmh dowcmmnu otroku tako globol.n v srce, da
mu je pcm:cje postala nuycrpen zaklad in mu je bila neu-
sahljiv vir najlepsih pesmi, “Planinski raj” ni bil Gregor-
Ci¢u samo pesniska podoba, v mladosti ko se tega e ni
natanko zavedal, so mu bili domadi kraji prava nebesa,
bozneje v svetu pa dezela vecnega hrepencn]a, ki je ni mogel
mkdar ve¢ pozabiti, kakor Prefernu “sreéna vas doma-
ca”,

Na bliznjem Libusnjem je pastiroval kot vikar in uditelj
Anton Gregoréi¢, Simonov daljni t‘.omdmk ki je brz spoz-
nal nenavadno deckovo nadarjenost in pregovor;l oceta, da
je dal sina v %ole. Vpisali so ga v gorilko normalko. S
te je prcstop:l 1856 v g;mna?uo Spocctka mu je nagaja-
o radunstvo; prvi razred je ponovil. A e naslednje Ieto
J€ postal odlenJak in sprejeli so ga v deiko semenisce.

Ljubezen do materinega jezika je v njem podzZigal Ivan
Solar, profesor sloveniéine. V prostih urah se je posvecal
¢e&éini in srbohrvaséini. Med Solskimi predmeti se je po-
sebno rad uéil latiniéine in griine. Zgodaj se je zacel
vaditi v pesniitvu in se zaglabljati zlasti v Preierna.

Po maturi 1864 bi se bil Gregoréi¢ najrajii posvetil
klasiénemu jezikoslovju na vseucilidéu, da bi postal pro-
fesor teh jezikov. Tej sréni Zelji sta bili na poti dve
oviri: Zelja domaéih, da bi postal duhovnik in pomanjka-
nje gmotnih sredstev. Tiste poéitnice so bile za dvajset-
letnega mladeniéa polne dudevnih bojev in so v njem Se bolj
utrdile morda Zze po naravi dano nagnenje k zalosti, turob-
nosti, zagrenjenosti. Njegova mehka in obcutljiva dusa se
ni kljubovalno uprla razmeram, skljucdila se je vase in iskala
tolazbe v kraljestvu poezije, ki mu ga Se tako neugodne
razmere niso mogle zapreti. Eden osnoynih zyokov Gre-
gordiceve hre se ]e tedaj Se silneje izoblikoval in je ostal
temeljna prvina njegove dusevnosti prav do pesmkovc smrti:
vtisnil je Gregorcievim pesmim pecat tuge in otoznosti.

V BOGOSLOVIE ... .
Gregoréi¢ je vstopil v gorisko bogoslovje. Omahovanja je
bilo konec, Duseyna Zrtev je bila zelo tezka. A kakor
hitro je bila doprineSena, se je dusa vzraynala v odpove-
di. Iz bolesti so poganjali Zlahtni cvetovi, a svojo trpko
usodo je Gregor¢ic prenasal kot moz. Bogoslovne nauke
je gojil in dovrsil z isto ljubeznijo in marljivostjo kakor je
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prej srednjeSolske. Klasikom se ni odpovedal. Z naj-
vedjim navduSenjem se je posvecal pesniSkemu ustvarjanju.
V Selmeniicu je izhajal rokopisni list “Sloga”, pri katerem
je sodeloval tudi Gregordic.

Jeseni 1867 je -Libudnje slavilo Gregoréiéa kot novomas-
nika. Prvo slazbo je nastopil pesnik kot kaplan v Kobari-
du, pod svojo rojstno vasjo. Ouzraéje tega petletnega kap-
lanovanja v planinskem svetu ob Soci je bilo telesno in
dusevino zelo ugodno. Gregoréiéevo ne pretrdno zdravije se
je izboljsalo. 'V mestecn je na3el nekaj blagih, umevajocih
prijateljev, med njimi Ignacija Gruntarja in dekana Andreja
JakSeta, ki mu je bil ljubezniv, prijateljski predstojnik.
Gruntar in Gregori¢ sta se z vinemo in poZrtvovalnostjo
posvecala prosvetnemu delu, uprizarjala ljudske igre in
pomagala ljudstvy, kjer koli sta mogla. Gregoréic je vodil
pevski zbor. Ljudstvo je znalo ceniti njegovo delo in ga
je kot domadina globoko zljubilo. Kot duhovnik se je bil
Gregorcié odpovedal posvetni ljubezni, a kot pesnik je naSel
v Kobaridu nezno, blago in ljubedo Zensko dufo, ki je bila
sama pesnisko navdahnjena in ga je obvela z vsem svojim
milim, ¢arobnim, plemenitim vonjem, Bila je to uéiteljica
Dragojila Milekova. Ta lepa, visoka ljubezen, podobna
jutranjemu rosnemu biseru na planinskem cvetu, je obzarila
kobariska leta s posebnim sijajem in izvabila pesnikovemu
srcu vrsto najneznejsih, najgloblje obéutenih pesmi.

PRVI UDAR...

Cerkveno oblastvo je 1.1873 nerahlo poseglo v to gorsko
idilo z odlokom, ki je Gregoréica poslal 1z Kobarida v Rifen-
berg. Za obcutljivega pesnika je bil to hud udarec, tako
hud, da mu je za par let tudi lira zamolknila. Zdaj je kapla-
noval v soncni Vipavski dolini, a tozilo se mu je po prejinjih
prijateljih in znancih. Ni se mogel privaditi novemu kraju.
Sluzba je bila napornejsa, zupnija zelo obdirna, Zupnik manj
prijazen kakor prej dekan Jakse. Ko se je mjegova pesem
znova oglasila, je v njej previladovala tozba, Ze prej ne
posebno trdno zdravje se mu je polagoma Se bolj rahljalo.
Med najljubge prijatelje je takrat Stel Erjavea, ki je sluz-
boval na goriski realki in veckrat obiskal pesnika v Rifen-
bergu. Prav radi tega prijateljstva je tudi Gregoréié rad
zahajal v Gorico. Kako visoko je cenil Erjavéevo sodbo,
prica to, da je sprejel marsikaksno spremembo v svojih novih
pesnitvah prav po Erjavéevem nasvetu. Prijateljski krog se
je v Gorici véasih razéiril, ée je pridel tudi Gruntar iz Koba-

GREGORCICEVA ROJSTNA HISA

rida. V osemdesetih letih je sluZboval v Gorici mlajsi koba-
riski pesnik Josip Pagliaruzzi-Krilan, ki je bil v marsi¢em
Gregoréicev ufenec in je tudi rad prihajal v to izbrano
druzbo; Zal je 1885 podlegel bolezni Ze s sedem in dvaj-
setimi leti.

Dasi se Gregoréi¢ z novim sluzbenim krajem ni mogel nik-
dar sprijazniti, se je vendar z leti toliko uravnotezil, da se je
njegovo ustvarjanje prav tu poglobilo in je prav tu spesnil
nekaj svojih najlepdih pesmi. Ravnotezje je na&el predvsem
v odpovedi in samozatajevanju. Vojne dogodke bosentke
okupacije 1878 je spremijal z novimi, sveZimi stihi, ki spo-
minjajo na narodno pesem. Spremembe v njegovem in v
zivljenju njegovih prijateljev so mu narekovale marsikakino
prigodnico. y

Mladostni notranji razdor, ki ga je pretresel ob izbiri
poklica, je zdaj Se enkrat vzplapolal. Kakor da se prvotnim
sanjam kar ne more dokonéno odpovedati, se je dal s tri in
tridesetimi leti vpisati na vseudiliééu, da bi se poglobil v
nauke o klasiénih jezikih. A tudi zdaj so razmere zmagale
nad njegovimi naérti, Stanovski opravki in nezanesljivo
zdravje so ga trgali od knjig in ga koncno privedli do tega,
da se je tudi tej mladostni sanji za veéno odpovedal. Sréna
hiba mu je izpodjedala adloénost in jemala pogum. Vsaka
sprememba ga je zacela pladiti, ker ni imel dovolj zaupanja
v svojo telesno odpornost. Tako se ni mogel odloéiti, da
bi sprejel sluzbo kateheta na uéiteljis¢u v Kopru, da bi postal
domaci duhovnik pri knezu Windischgritzu na Planini ali
da bi prosil za tajnisko mesto pri Slovenski Matici.

Ko sc je bolezen poslabiala in je uvidel, da svoji sluzbi
ni kos, je nastopil o hozi¢u 1881 zadasni pokoj. Nckaj ga je
prebil v Rifenbergu, nekaj pa v Logatcu pri notarju Grun-
tarju, ki se je bil pred leti preselil tja iz Kobarida. Zdaj
se je zbral za izdajo svojih pesmi. Priganjala ga je skrb,
da bi ga bolezen usodno ne prehitela in mu prekrizala nacr-
tov. O veliki noéi 1882 je iz3el prvi zvezek “Poezij”; vseh
izvodov 1800 je bilo v kratkem razprodanih. Kritike so bile
ugodne in neugodne. Poslednje so prisle ad stanovskih tova-
rifev, zlasti od profesorja goriikega bogoslovia dr.Antona
Mahniéa, in so pesniku pripravile mnogo bridkih ur. Poleg
vsakdanjih skrbi so mu zlasti te nevSecnosti zagrenile umet-
nifko ustvarjanje.

NOVI UDARCI, KRIZI IN TEZAVE..,

Spomladi 1882 se je Gregoréié preselil po devetih letih
rifenberikega bivanja na Gradisce pri Prvacini, kjer je po-
slej opravljal vikarsko sluzbo. A iz krizev in tezav se tudi
tu ni mogel izkopati. Sluzba je bila negotova, stalne place
ni bilo, odvisen je bil od nerednih, majhnih dohodkov, ki jih
je sproti dobival od ljudi. Na uradno imenovanje je moral
cakati Se celih pet let. Ocetov dom na Vrsnem so zmajali
dolgovi; da ga redi, je pesnik Zrtvoval skoraj vseh tistih tisoc
goldinarjev, ki jih je dobil za “Poezije”. Se sam je zalezel
v dolgove, ko je kupil kos zemije. Za prvo silo ga je 1883
resila enkratna pisateljska ustanova, nato pa 1885 nagrada za
drugi natis “Poezij”.

Bolezen ga je ovirala tudi v novi sluzbi. Po petih letih
ga je prisilila, da je zaprosil za pokojnino, na katero pa jc
moral éakati do koneca stoletja, dolgih dvanajst let. Pripravil
je 1888 drugi zvezek “Poezij”’, ki mu ga je zalozil veletrzec,
Josip Gorup. Z novo nagrado je poravnal stroske za higico,
ki si jo je dal prejinje leto sezidati na svojem zemljidcu.
Razocaranje po drugem zvezku je bilo Se veéje kakor po
prvem. Obéinstvo je knjigo sprejelo z mnogo manjiim navs
duienjem, napadi neprijaznih kritikov pa se niso ublazili.
Posledica je bila — pesnikov molk. Gregorcic je Zivel na
svojem posestvu kot “kmet-poet”. Ljubil je neodvisnost in sé
zato tudi drugemu povabilu kneza Windischgratza ni odzval.
Pesniike tolazbe je iskal v svetem pismu, pomagal Ivanu
Veselu pri prevajanju “Psalmov” in pri “Ruski antologiji”.
Vmes je 1889 potoval po Dalmaciji in Crni gori in si pri tem
zdravje malo utrdil. Rad je tudi véasih obiskal znance in
prijatelje na Kranjskem in na Stajerskem. TeZko je znova
zbolel 1.1901, V dneh, ko je visel med Zivljenjem in smrtjo,
mu je duh 3e zmerom neutrudno deloval in se zaglabljal v
veéne skrivnosti in v premisljevanje o lastnem zivljenju. Iz
teh pesniskih premisljevanj so pognale “Predsmrtnice” in
::gosn}ftnice”, ki jih je pesnik objavil 1902 kot tretji zvezek

oezij”. L

Boleien ga je zmerom bolj opominjala, da je predaleé od
mesta in zdravnika. Gregoréié se je odloéil, da se preseli
v Gorico. Svoje posestvo na Gradiiéu je 1903 prodal in pre-
zivel zadnja tri leta v mestu. Tudi tu se je najrajsi ukvarjal
s svetim pismom in zlasti s tisto osebnostjo v njem, ki se
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mu je zdelo, da se v njej zreali precejien delez njegovih last-
nih usod -~ z Jobom. Priredil je pesniski prevod vseh zgodb
o svetopisemskem trpinu in ga 1904 izdal z naslovom “Job”
in z uvodom dr. F.Sedeja. Poslej je prav tako prevajal zalos-
tinke preroka Jeremija. Ko je tudi te dokonéal, je bolezen
zadnji¢ navalila nanj in ga zrudila. Med maso ga je zadel
mrtvoud, ki mu je ¢ez teden dni sledila kap. Umrl je 24.listo-
pada (novembra) 1906. Castitljiva, visoka, rahlo upognjena
postava z rumenkastim, bolestnim, a v moiki vdanosti lepo
ubranim licem, ki smo jo kot srednjesola tako radi sreéavali
in tako spostljivo pozdravljali pa goriskih ulicah, je bila zdaj
“vodoraven moz”, ki smo ga v ¢rmi sobici pokropili in spre-
mili do Katarinijevega trga. Tu, na najlepSem razglediséu
po Brdih, Sabotinu, Sveti gori in Trnovsk: planot:, se je iz
zbora razlegla pesem “Nazaj v planinski raj” v pozdray
mozu ki se je za zmerom vracal v prelepo dezelo svo;:h sanj,
k Sv.Lovrencu na L:busn]e. Par let PO smrti mu je pnjalclj
Mesko .cbral se zadnje “raztresene ude” in jih izdal kot cetrty
zvezek “Poezij".

PESNIKOVO DELO

Stirje zvezki Gregoréicevih pesmi so kakor Stirje pesniski
dnevniki, polni najodkritejiih izpovedi o pesnikovem no-
tranjem  zivljenju v nenavadno 2zvocénem, ubranem jeziku.
Glavni znak te lirike je neznost, miloba, rahlo¢utje, umevanje
naravnih in CIOVC"&I(II! lepot in 'sl\mrnost: v vsej njih mno-
govrstnosti, z vsemi skladnostmi in neskladnostmi. Dasi je
to umevanje zakoreninjeno v pesnikovi ¢udi in v njegovih
asebnih doZivljajih, je vendar obenem dusi pefimkovcg'n lJudst-
va tako blizu, da zveni njegova struna cesto kakor na;c:s-
tejia, poplemenitena, dvignjena narodna pesem. Lirske pesmi
so veckrat preteino custyene ali pretezno miselne, kakrino
je paé bilo glavno pesnikovo razpoloZenje v trenotku pes-
nisk2ga spocetja in rojstva, Prav ¢esto se ¢ustvo in misel
tesny prepletata in podajata nazorno sliko resniénega
notranjega dogajanja. Temeljni zvoki Gregoréi¢evega cust-
vovanja so: ljubezen v blagih, plemenitih odtenkih, kakor
se kaze v naravi in med liudmi, ljubezen kot prasila, ki druzi
in dviga; otoznost, ki izvira iz lastne in tujc bede,
poglobljena v osebnih razo¢aranjih in v nckakéni osebni,
nejasni slutnji, da je zivljenje 1z telesmh in dusevnih vzrokov
napol zavozeno in ostane zavozeno do konca; plemenit upor
zoper lastno bridko usodo, zore¢ polagoma v visoko moralno
trdnost, v praveato trdozivo kljubovalnost zoper zasluzene
ali nezasluzene udarce, pudc-bno zdravi lmbovskl trmi, ki ve,
da z vztrajanjem in prenaSanjem marsikaj uZene in od mar-
siesa ozdravi; odtod tudi poseben, vzviSen ponos, ki se vred-
no in dr;:.tujnu meri z ncpnhkan‘u in nasprotniki in vzbuja
spostovanje, ponos celo na ¢rni plasé, ki g je neko¢ morda
nerad oblekel, ki ga morda ni nikoli resniéno vzljubil, a tudi
ne trpi, da bi bil komu v zasmeh; globoko socutje s trpecimi,
tudi to prekaljeno v ognjeni peci lasinih notranjih muk;
neomajna vera v visje in boljse zivljenje, v vi§jo pravi¢énost ne
samo na onem svetu, temveé tudi na tem, po stalnem priza-
devanju in napredovanju clovestva. Miselna lirika Gregor-
€¢ifeva so pesniska premitljevanja o lastnih in tujih usodah,
iskanje trdne miselne opore zase in za druge, duhovna gradba
razlogov, zakaj naj ne posameznik ne narod ne ¢lovestvo tudi
v najtezjih stiskah nikdar ne obupa, utrjevanje v dobrem,
namenjeno samo sebi in drugim, pesniSke propovcdl ki so
gotovo v tesni zvezi z GregordiCevim poklicem, a jim jedra
ni treba iskati samo v katolitki moralki in v katekizmu, tem-
veé v pesnikovem osebnem prepri¢anju, da le taki nauki lahko
pomagajo posamezniku in druzbi kam naprej.

PRVI DOMOLJUB, TOLAZNIK IN UCITEL]

Pri pesniku, ki Zivljenje in élovedtvo tako pojmuje, je samo
ob sebi umevno, da prenese vse svoje Custvovanje in svojo
miselnost tudi na ljudstvo, iz ka!ereg't je izdel in kateremu
J-\: hil vse ‘WO]B zivljenje tolaznik in umtclj Kakor PreSeren
in Jenko je tudi Gregor€ic trpel s svojim narodom, Cutil je
tezke rane, ki jih je germanstvo, zlasti avstrijsko, neprestano
sekalo slovanstvu, in je v duhu gledal éase, ko bo tudi pmvit‘:-
nost med narodi vecja. Za kakino uradno slovesnost je
Spisal, kakar Stritar, kako naroéeno deklamacijo, a dunajski

rogi se niso dali pre:]epm znali_so lociti take stihe od
vracih izlivov najgloblje ljubezni do lastnega ljudstva in so to
jasno tudi pokazali; med svetovno vojno so znali njegove
stihe celo zlorabiti.

Stritar se je Gregordida etIno mzvcselll ko je ta poslal iz
obarida prve prispevke za “Zvon”, “To je vendar enkrat
Prava poezija!” je vzkliknil clun-qu: pcsmk mm kritik. Stritar
ie bil eden izmed redkih moz, ki je smel dajati obcutljivemu

in samozavestnemn Gregoréiéu pesniike nauke in upati, da

GREGORCICEV NAGROBNI SPOMENIK

jih bo ta upmte\ral Stritarjevo uho je zahtevalo od soﬁkcga
pesnika najvisjo blagoglasnost in zvocnost in jo je s primer-
nimi nasveti tudi doseglo, Gregoréié je imel Ze prirojeno
tegobno struno v sebi. V dotiku s Stritarjevim svetoZaljem
se je ta struna Se okrepila. S pretresliivo mogoénostjo je
zabrnela v cudovito ubrani obtoznici “Cloveka nikar!” kjer
prosi Boga, naj po njegovi smrti ustvari iz njegovih ostankov
karkoli, samo:

Kedor bi pa ko .jaz na sveti

imel cCutiti in trpeti,

mej dvomi, zmotami viseti —

¢loveka — wvstvariti nikar!
Danes, ko poznamo vse p:.:,mkovo zivljenje, tem vise cenimo
ta obupni vzklik skrajno anrct.mga pesnika, Takrat, je
bila prav ta pesem Malnicu in mahniceveem povod, da so
neusmiljeno mahnili po njem in mu ocitali nekricansko, bo-
gokletno miselnost. Vendar je imel pt.snik odprto oko in
srce tudi za druge, jasnejse vrednote in je v Kobaridu izbrusil
Ze vrsto drugih biscrov, ki jim sijaj nikdar ne zmedli,. Moski
pogum udarja iz pesmi: “Na bregu,” “Sam” in “Kupa
zivljenja” :

Kedor je mozak,

strupene se kupe ne brani,

sladké se mikdar ne vpijani.
Pristno Gregorciéeve motive srefujemo v navidezno prepros-
tih, a vendar dovrSenih pesmih: “Veseli paﬁir" “Pogled v
ncdolino oko”, “Pri zibelki”, “Mavrica”, “Siromak”, “Pri
mrtvaskem odru” in “Soéi”.

V pesmih rifenberfke dobe previaduje zlasti spocctka mrko
¢rnogledje, ki je iz takratnih I.I.VIIK_"“J«]{II‘I okoliféin popolnoma
razumljivo in naravno. Gaju toZi: “Jaz kot list uvel sedaj —
mrjem pod teboj” in pticka vzpodbuja: “Poj, ¢e tudi jaz sem
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nem... Ni¢ ne ves, kaj je gorje -~ kaj obup je ljut... Tine
ves, da zimski ¢éas — cvet je nas umrl, — ne, da je iivljcnja
mraz — to srce mi strl.” Samemu sebi se zdi “Zaostali ptic”:

Saj meni so tudi ti déli le prod,

duh lepie, sreénejie mi sluti, —

kako jaz po njih omedlevam od tod,

a strte so moje perutil

Gleda lastovke, ki si izbirajo prostor za gnezdo; vsak strop
dobi svoj pticji par: :

Prazen je le moj, edin,

ker nesrete jaz sem sin.

Rojen pod nezgodno zvezdo!
V pesmi “Moj ¢rni plaié” nravi, da z njim zalnje po poko-
panih vzorih, sanjah in nadah: “Pravico v grob so devali...
erl bratoljubja sem pokop... Vzore pokopali so... Moj duh
je mrak objel”. “Ujetega ptica tozba” odpira stare rane:

Za mano ure solnéne srece,

g pred mana groza temnih dni,
krog mene stene veéne jcce, —
pa naj spomin me veseli?!

Podobne tozbe ponavlja “Pastir”. A tudi ko pesnik stoni
iz ozke ograje osebnih tegob in se ozira k ljudstvu, vernikih,
druzbi in ¢€loveitvu, se njegovi Muzi ne zjasni obraz. Pes-
nitko svetoholje je naflo v Greporéién zvestega privrzenra,
kakor pricajo pesmi: “Sveta odkletev”, “V pepelniéni noéi”,
kier spozna v trpinov tropu — narod svoj, “Na potujéeni
zemlit”, “Domevini”. ki mn je vdava teZna, zopniéena, mati
tolikih sirot, "Svetizée”, “O nevihti”, “Pozabljenim” in “Iz-
gubljeni raj”, Samozatajevanju je posvecen “Samostanski
vratar”. Prigodnice, naslovljene na prijatelje in znance, pri-
&ajo, da ga nezgode 3e niso zlomile in mu iz zdravega strzena
fe zmerom poganja tudi moika odloénost in pogum za klju-
bovanje v zivljenjskih viharjih. Pesniku Krilanu zaklice na
pot:

Ni praznik, predragi mi. na®e Zivljenje,

zivlienje naj bode ti delaven dan!...

Dolzan ni samé, kar veleva mn stan,

kar more, to moz je storiti dolZan!
V odhajajofem prijatelju Gruntarju ceni predvsem njegovo
poitenje: “A moZ poSten je — solnce zlato — ki razsvetljuje,
greje svet”. Po umrlemu Ivanu N. Stresu ne mara Zalo-
vati, kajti: “Tam refen reve si in teZe, — tam prost si iz-
ku'njav in zmot". Mimogrede prekinejo za malo casa te
motive vojaike pesmi, ki so spremljale v lahkotnem, narod-
nem tonu slovenske fante na poti v Bosno: “0j zbogom, fi
planinski svet”, “Vojaci na poti”, “Za dom med vojni grom”,
“0) hitvi"”, “Dekletova molitev” in Se nekaj drugih.

Na Mahniéeve napade zoper mnoge pesmi prvega zvezka
je Gregoréié odgovoril z dalj*o vrsto pesmi “V obrambo”,
Vendar ga je ta borba precej utrudila in omrtvila. Z novimi
pesmimi se ie oglasal bolj redko v “Ljubljanskem Zvonu”
in “Slovanu”. Nekdanje pesniiko bogastvo je uplahnilo, a
pesnitka sila se tudi zdaj veckrat polno uveljavi. Krepka
budnica ie “Nag &olni¢ otmimo”. Ob odhodu na Gradisce je
spesnil “Slovo od Rifenberga”. Za drugi zvezek “Poezij”
je zbral nekai stareisih iz prve dehe. kakor “Dneva nam
prinelii #ar!” “Eno devo le bom ljubil”, “Vasovalec”, mnogo
pa je tudi novih. Bolj in bolj prevladuje misel, tako v nesmih:
“Pri mrtvaikem sprevodu”, “Pri pogrebu”, “Cas”, “Vrlemu
mozu”, “Kmetski hi’i”, ki jo povzdiguje nad vse druge domo-
ve, kajti

Kar moZ nebesa so poslala,

da veénih nas otmd grobov, —

vse mati kmetska je zibala

iz kmetskih so izsh domov.
WV pesmi “Prijateljem” se zahvaljuje, da so mu ostali zvesti
tudi tedaj, ko je zahrumela nanj Mahniceva “nevihta s Kra-
sa” in mu je uboge cvetke njegovega Parnasa klestil “bi¢
leden”. V pesmi “Mojim slavilcem” poudarja: “Kar storis za
sé, to ze s tabo izgine, — kar stori$ za narod, ostane vselej”.
Podobne vodilne misli so pesniiko razvite v pesnitvah: “Veli-
konoéna”, “Velegrajska kuga", “Blagovestnikom”, “Prebiral
sem pratko” idr. “Lovorika na grob mozu” slavi Frana
Erjavca.

Tretii zvezek “Poezii” ne kaze umetni‘kega napredovanja,
temveé vracanje k nekdanjim glasom in poglabljanje misli, ki
so obletavale pesnikovega duha ob &asu nevarne bolezni.
Ta pesniski obradun z lastnim Zivljenjem obuja daljne spo-
mine in skusa prodreti v smisel vsega prizadevanja in iskanja,

bolesti in trpljenja. Na pragu smrti se pesnik poslovi od
vsega minljivega in si nazorno izrise vse prizore ob lastnem
pogrebu in pokopu. Jezik je tudi v tej knjigi gladek in
tekoé in oblika ovaja, da je pesniku ostal marsikak spomin
na svetopisemsko poezijo, s katero se je zadnja lcta tako rad
ukvarjal.

Zadnji, posmrtni zvezek “Poezij” je nastal iz Meskovega
paberkovanja po Gregoréi€evi zapuicini in prinasa poleg nekaj
starej ih zapiskov precej novih pesmi iz zadnjih let pred
smrtjo. Posebno Stevilne so prigodnice, posvecene prijate-
ljem, znancem in kulturnim delaveem kakor: Simenu Ru-
tarju, Fr.Ks.Meiku, Josipu Gorupu, Ivanu Vrhovniku, Stross-
mayerju, Josipu Stritarju, knezonadikofu dr.F.Sedeju, carju
Nikolaju, Ivanu Vesely, ob jubileju Pija IX. in obletnici gor.
knezonadikofa Andreja, PreSernu, Janezu Bleiweisu, venec
na grob Krilanu, Josipu MaSeri, Andreju Jak®etu, Ivanu Res-
manu, idr, Mnoge pesmi so pesniike razprave o najbolj
perecih vpradanjih in priéajo, kako budno je Gregoréic prav
do konra zasledoval vse vazne pnjave svoje dobe. Znacilna
je v tej zvezi pesnitev “Delavei”, kjer se pesnik tudi sam
pristeva med delavce in obeta, da “pravica bode obveljala”.

GREGORCIC KOT EPIK

Gregoréi€ je vseskozi lirski pesnik; vendar se moramo
dotakniti tudi njegove epike. V nekaterih dalisih pesnitvah
se je lotil pripovednih snovi, ki jih je ucinkovito ohdelal.
Take snovi so v prvem zvezku: “Jeftejeva prisega”, “Roma-
rica™, “Tri lipe”, “Biser”, “Drazba" in “Nevesta”: v drurem
zvezkn: "Hajdukova oporcka”, “Rabeljsko jezero”, “Odlikn-
vanie”, “Prekmurska poéta” in delnb “Blagovestnikom”;
precej pripavednih prvin ima v Eetrtem zvezku pesem “Odi-
sej Argusu”, Nekatere teh pesmi so zasnovane in izvedene
knt uéinkovite halade, dasi tudi v nith previaduje lirski Zivelj.
Pesniku se mudi, da v kratkih, naglih potezah odnravi, kar je
prinovedni okras, in pride éimprej v dute v lirski tok, v
sréne izlive oseh. Druee take pesnitve omahuiejo med epiko
in liriko in se bolj nagibljeio k drugi. A tudi kot lirski epik
ali epski lirik je Gregoréié ustvaril mojstrsko izbrusene
umetnine, ki jim ¢éar nikdar ne obledi.

Gregor&i€ daje prednost narodni &tirivrstiénici. Klasiénih
kitic ne ljubi. Vieé mu je gazela. Rimo obozuje. Rad jo je
imel celo v vsakdaniem pogovoru. Raznih umetno zgrajenih
kiti~ ima veé€ vrst. Cisto po svoie pa se je niegova Muza raz-
mahnila v prostemn stihu. V dalidih razmisljajoéih pesnitvah,
n.or. v “Olki”, ali “O nevihti” in v premnogih drugih, se
ga je posluzeval z nenavadno samostojnostjo, gibkostjo in
p-ilngodljivostio.  Vrstice so nagle ali pocasne, dolee ali
kratke, presekane ali preskakujofe, neredko obloZene
Ze 2z notranjo rimo, z asonancami in z aliterariiami.
Besedno bogastvo je ze kar razsipno. Jezik se ves iskri od
draguliev, barv in odsevov, kakor bi ¢lovek zabredel v evetod
planin<ki travnik. Posebno priviaénost mu dajejo nckatere
starinske posebnosti, ohranjene v goriskih gorah, povzdignjene
v svet umetne, vseslovenske pnezije. S tem prostim jezikov-
nim ustvarjaniem se Gregoréié trga od prejinjega rodu in
napoveduje moderno.

Kliub vsem nezgodam in bolestim je bilo za pesnika Gre-
goréi¢a morda le holie, da ni postal mestni ¢lovek ali celo
profesor klasiénih jezikov kakor si je sam Zelel, da je ostal
vse zivljenie v najtesnejiem stiku z vasjo in domacini ljudmi
in si je v tistem okolju nabral pesniikih zakladov, kakrénih bi
nam bil v drugaénih razmerah tezko toliko resil. Prav nje-
gove zivljenjske usode so predvsem pripm'nogl_c. da se je
razvil takn, kakor se je, in si je v sreu svojega ljudstva tako
toplo postlal kakor malokateri njegovih prednikov in nasled-
nikov. Prav zato se. mislim, noben drug pesnik ne more
ponasati s tolikim $tevilom uglasbenih pesmi kakor Gregordic.
“Goritki slavec” je zajel narodovo dufo v udovite, nesmritne
posode in narod se je v mnjih spoznal.

L

Opomba: Dr.Andr.Budalova zbirka “Osemnajst velikih” je
jzéla v sponah najhujsega faSistovskega terorja 1.1939 in jo
je izdala Unione Editoriale Goriziana. Zato esejist dr,Am}!-::;
Budal z okovi na rokah ni mogel pesnika Simona Gregorciéa
s tako odkritosrénostjo in s tako nepotvorjeno sliko prikazati
slovenskemu narodu, kakor se je ta'slika pesnika-preroka
izklesala v njegovem in v srcih vseh Slovencev. Zato smo
poskuiali v uvodniku — seveda z na;skrc.)_n-m!:]:lq-u. t‘l‘{oémt —_
osvetliti tudi tisto stran, ki je najznacilnejsa, in ki jo je moral
dr.Andrej Budal zamoléati. Op.ured.
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PEVCU PREROKU

Izpel si narodu usodo

za dolg nebroj vekov naprej
in stopil v jasno si svobado,
ki si tako hlepel po njej.
Tu ¢uva$ nad prerokovanji,
da vsa po vrsti izteko.

kar v sveti uri je nekdanji
po tebi dalo jih nebd,

Se nisi dobro pod gomilo

v planinskem raju se spocil,
ze zlo je vse se izpolnilo,

kar si ga napovedal bil.

Zato trdnéje, gotovéje

i jasnih ¢akamo usod;

zdaj vemo: tudi nam prismeje
se solnce srece in svobod,

Tvoj sen o bratstvu med narddi

pocasi v istino zori;

tvoj duh ljubezni naj nas védi,

da jo uzremo tudi mi!

Pastuskin

NAS COLNIC OTMIMO!

Simon Grcgor:,-fo"

Po skalnati strugi divjal je potok,
Voda je v njem bila po plohi narasla;
Potok bil deroc je, globok in Sirok,
Tostran je stal decek, Se skoro otrok,
Onstran so se jagnjeta pasla.

Valovje le rase, ze vspenja se val

Cez hrbte po strugi navaljenih skal,
0j, cuvaj se, decek, také Se mal!

A decek ne vprasa

Ce voda nara$ca:

“Saj dan Zze nagiblje se, bliza se mrak,
Po nebu podi se viharen oblak,

Zvér divja se vcéasi tu zglasa,

In éedica ona je - nafal” ,
0Od skale do skale zaganja se skok
In, drzno skakaje, cez burni potok
Pastircek, glej, janjcke prenasa.

* Planinski dom in planinski mir

Zapustil je rano ta mladi pastir;

Med svet ga je gnalo kopnenje srca
Iskiat ucendsti in srece sveta.

A zabil pastiréek sred daljne ravnine -
Nikéli ni zabil domace planine.

Tja k reki tekoc¢i s predragih planin
Zahajal pogosto planinski je sin.

Ko kopal se v reke je bistrem valovji,
Pri srci mu bilo také je mehko,

Kot ée bi v planinskem prebival domovii,
Kot sanjal bi mamki v naro¢ji sladké.
Ko k reki prisél spet neki je dan,

Ta bila narasla je v tok straSan.

Tok sabo cel gozd, cel gozd je valil,
Ki nékdaj planine je séncil, krasil,
Podrl, razklal ga je gorsk bogatin,
Plavil ga je v mesto na sredi ravnin;
A reka, srdita zbog gorskih goljav,
Ves gozd pa¢ odnese do morskih planjav. ..

Ne zrtve le té, no zrtev Se drugo

Glej, reka zahteva v preplavljeno strugo:
Iz trume, ki gleda s pobréznih skal,
Omahne v valovje, oh, detek mal!

In naglo pogrezne

V wvalove se jezne.

Med trumo gledalcev bolesten vsklik!
Kdo deéku paé bo iz valovja rednik?

Ne moz, ne mladeni¢ noben se ne gane!

Le prejsnji pastiréek, le mladi planinec
Drzné za njim plane -
Dve zrtvi pogoltne pac¢ besni vrtinec!...
Ne, ne! Glej z urno roko
Planinec mi reze srdito vodd, -
Spremlja na obrezji ga mnozica plaha;-
A decek za reke se zrtvo podi,
Ze z vali in bremenom, glej, se bori, -
Zdaj konec bo straha,
Se éenkrat ze trudne posili modi,
In trumi izrééi polmrtvega - Laha...
Res, materi tuji je sina otél,
A danes Se tega je cina vesel
Pri morji pastir nekedanji stoji,
Na morji nevihta razsaja,
Mal colni¢ odnasa od kraja -
Kdo vé, kdo vé, kaj z njim sc zgodi!
Valovje sc dviga, hrumijo viharji;
A vstavljajo krepko se vrli veslarji,
Da zmogli viharjey naval bi pretedi,
Da ¢oln bi privédli do varnih obal,
Da c¢oln bi pripéli do trdnih skal, -
Daj Bog, da se to jim posréci!...
Ta mali, a krepko boreéi se brod,
Na$ mili je dom, v njem vrli nas rod;
Zaganja vanj silno se morje tujine,
Pozreti ga v svoje zeli globocine.
Bog élivaj ta brod,
Bog cuvaj nas rod! -
Brodarji upirajo jezni se vodi;
A on, ki stoji kot gledalee na prodi
Mar &oln bo prepustil pogubni osodi?
“Ce Otrok ni gorskega zbal se potdka,
Da jagnjet bi cedo oéetu otél;
Ce decka ni vstrasila reka globdka,
No vanjo zagnal se je sréen, vesél,
Da resil bi materi tuji otroka, -
Mar moz se bo vstrasil penecih valov,
Mar gledal brezéutno bo s trdnih bregdv,
Da v morji sovraznem tujine
Ta éélnic izgine,
Ta ¢olni¢, ki narodi¢ nosi njegdv?
Nikdar in nikdar!
Jaz vrzem se v morje, naj tuli vihar,
Za mano, za mano, kedor je plavar,
Brodarjem pomo¢i nesimo,
Nas ¢6lni¢ pogube otmimo!



“Bazovica” 8 15.10.44

SIMORN GREGORCIC

i IDOMI

Na$ sveti dom bil strt je v prah, Pa¢ bo zagndl sovraznik hrum,
Vsi kamni razmetani; A kaj nam srd sovraga!

Oh, raslo trnje, rasel mah Razum na$, bratje, in pogum
Po groblji je teptani. Sovrage vse premaga,

Plah lazil preko razvalin Orodje v desni, v levi meg,

Je - tujcem rob! - domadi sin, Svoj dom gradimo, se boréc,
In lil solzé je vroce, . Napadnik mora pasti,
Solzé vnebovpijoce. Nas sveti dom pa vzrasti!

Zdaj solze stran! Orodje v dlan! Ne bo nas veé tujcin teptal,
Dom znova vstati mora, Ne tlacil nas krvavo;

Oj dom krasan, také prostran, Na$ rod bo tu gospodoval,
Da bo za vse prostora: Na$s jezik, naSe pravo!

Za brate nasSe rodne vse, Pod streho naSo tuji rod

Zapadne in pa vzhodne vse, Naj gost nam bo, a ne gospod:
In s severa in juga - Mi tu smo gospodariji,
To krasna bo zadruga! In Bog in nasi carji!

Dovolj nam kamnov je pobral Dom skupno bo ognjisce nam
Sovrag za svoje hrame; In skupno delalisce,

Odslej pa z nasih svetih tal On skupen bo nam bozji hram
Ne enega ne vzame. In skupno bo branisce!

Nas kamen slednji nam je svet Le vkup, le vkup kamnarji zdaj,

In ¢uval bo Slovén ga vnet; Na delo vsi zidarji zdaj,
Nas dom naj z njim se visa, Imé si proslavite,
Ne vragov nadih hisa! Dom skupni nam zgradite!

Ucakal rad bi sreéni dan,
Dan naSega zdruzenja,

Bi zrl kakd en krov prostran
Cez dom se ves razpenja.
Nas prapor bi na krov pripél,
Dom blagoslovil bi vesel:
“Bog zivi vse Slovene
Pod streho hiSe ene!”

Bratje, v kolo se vstopimo, Naj je Soca nas zibala, r ]
Roke, srca k zvézi zdaj! Dravski ali Savski tok, i
In pri Slavi prisezimo Vendar le v Slovenji stala v

Ljabav si na vekomaj. Zibka vseh je nje otrok!

Torej v kolo se vstopimo,

% Ena mati nas rodila, :

] Ena mati nas redi, Roke, srca k zvézi zdaj!
Da, Slovenja, mamka mila, Glasno tu si prisezimo

) Vse v ljubezni nas goji. Ljubav bratsko vekomaj!
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vV MOsSKvo

Veéni popotnik, g.Winston Churchill je dobil ze
-pred casom na Angleikem in v Ameriki naslov “ro-

_marja zmage”. Ne brez vzroka.

Neutrudljivi popotnik se je po francoski kapitu-
laciji junija 1940 ze devetkrat sestal z Rooseveltom,
enkrat z marsalom Cang-KajSkom in trikrat z mar-
Zalom Staljinom. Pred Churchillom ni nobeden pred-
sednik britanske vlade obiskal Moskve. Winston
Churchill pa je ze drugi¢ v slovanski prestolici.

Winston Churchill je konferiral v Casablanki, v
Kairu, Teheranu, Washingtonu in Quebecu. Obiskal
je ze po vetkrat vsa zavezniSka bojisca, se razgo-
varjal z marSalom Titom in z ostalimi zavezniskimi
drzavniki in vojskovodji. Iznajdljivi ameriski Cas-
nikar je izraéunal, da je predelal 112.000 km voznje
in s tem ogromno pripomogel k vojnim naporom
zaveznikov.

Staljin se konference v Quebecu ni mogel udele-
ziti. Uradno so povedali, da je bil zadrzan sprico
vaznih vojaskih dogodkov na bojiscih. 'V splosnem
pa marsal Staljin ne zapu$ca rad ozemlja Sovjetske
zveze in je samo izjemoma bil prisoten v Teheranu.

Predsednik Roosevelt s svoje strani pa tudi ni
mogel zapustiti ZdruZenih drzav v polni volilni
kampaniji. Tako je prav za prav g.Churchill nekak
posredovalec med Moskvo in Washingtonom.

V spremstvu g.Churchilla je njegov Sef Staba ter
razne druge visoke vojaske osebnosti, ki so ga
spremljale v Quebec. Kakor znano je Z njim tudi
zunanji minister g.Eden.

Kaj pomeni nenadni prihod Winstona Churchilla v
Moskvo? Po Casablanki je prislo do ofenzive proti
Siciliji in Ttaliji, Teheranskemu sestanku je sledila
invazija Evrope. Po Moskvi bo prisel najbrze smrtni
udarec proti Nemciji.

Rdeéa vojska, ki je Ze prispela do vrat Beograda
in Budimpeste, ki je ze takorekod likvidirala nems-
ke baltiske divizije in ki si utira pot v Vzhodno
Prusijo, je z velikimi uspehi, ki so bili dosezeni
na zahodu, nujno sprozila vprasanje koordinacije
naértov za koncni obraéun s tretjim rajhom. Konfe-

renca v Dumbarton Oaksu je pokazala, da je nujno
potrebno za ohranitev bodofega miru v svetu, popol-
no soglasje treh glavnih demokratiénih velesil. V
tem smislu se je posebno razpisal moskovski tisk, Ze
pred tem pa so to isto povdarjali tudi angleski in
ameriski listi. Ze sama prisotnost g.Edena kaZze, da
bodo v Moskvi preresetali tudi vsa sedanja in bodoca
politiéna vpradanja. Da'so ta vprasanja na dnevnem
redu pri¢a povabilo poljskega ministerskega pred-
sednika Mikolajczyk-a, da prisostvuje razgovorom v
Moskvi. Porocila iz Londona naglasajo da ima
poljski ministerski predsednik s seboj vsa potrebna
pooblastila, in ker je on edini realistiéni drzavnik
londonskih Poljakov, je zelo verjetno, da bo vendarle
konéno pridlo do rusko-poljskega sporazuma.

Najnovej$a porocila pravijo tudi, da je v Moskvo
povabljen marsal Tito, ki se bo udelezil vojaskih
in politiénih razgovorov. Ta poroéila naglasajo, da
bodo v Moskvi sklepali o premirju z Bolgarijo in je
zato potrebna prisotnost mar3ala Tita.

Ugibanja o moskovskem sestanku drazZijo vso sve-
tovno javnost in spravljajo v veliko nervoznost
Hitlerja in njegove pajdase. Po dosedanjih porocilih
potekajo razgovori v prisrénem ozradju, tako vsaj
sledi iz sovjetskih listov, ki posvecajo sestanku prav
posebno pozornost. Gotovo pa je, da se bomo morali
zadovoljiti s kratkim komunikejem ob zakljucku raz-
govorov, s katerim pa najbrze ne bomo mnogo na
boljsem. To je tudi umeyno v vojnem casu, ko se
sovrazniku ne smejo odpirati kvarte drugje kakor
Sele na bojiséu. Eno je pa¢ gotovo: Ce bodo tudi
sedanji moskovski razgovori rodili take uspehe,
kakréne so pokazali prej$nji sestanki, potem je go-
tovo, da bodo dosezeni v tej vojni tisti sadovi, za
katere je bilo prelite toliko krvi.

Moskovski obisk vsekakor kaZze, da stojimo pred
najvaznejsimi in celo odloéilnimi dogodki v tej vojni.
Druga svetovna drama se konéno pribliZzuje svojemu
zakljuéku, Se pred njim pa je neobhodno, potrebno,
da pride do popolnega soglasja med tremi demokra-
tiénimi velesilami, ker bodo drugade vse te strasne
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zrtve sodobnega ¢loveStva zaman. Tega se vsi trije samo z najvecjo gospodarsko delavnostjo posamez-
veliki voditelji zavedajo, ker vedo, da je le v popelni nika in narodov. Te nujnosti bodo avtomaticno spro-
medsebojni solidarnosti mogoc¢ trajni mir. Konec zile celo vrsto gospodarskih vpraSanj, ki se vsa ne
prve svetovne vojne je naSel takratne zaveznike bodo dala gladko resiti. Politiéna vprasanja pa so v
nepripravljene. Takostanje se je kasneje straSno mas- danasnjih casih tako tesno povezana z gospodarskimi
cevalo in to stanje je bilo verjetno tudi eden izmed problemi, da jih véasih niti loc¢iti ne moremo, Sedaj
vzrokov za ponovitev krvavega svetovnega plesa. je cas, da stopi mednarodna solidarnost demokratic-
Z Nemdijo po tej vojni ne bo smela koketirati prav nih sil na prvo mesto svetovnih interesov in c¢e bo
nobena velesila in priljubljeno izvajanje politike rav- tam tudi ostala, bodo bodoc¢a pokelenja obvarovana
notezja bo moralo Nemdijo ze v naprej izloéiti. Pre- pred strahotami svetovne morije.
puscali bi se velikim utvaram, ce bi si domisljevali, Ce bodo v Moskvi zabetonirali mednarodno soli-
da po tej vojni ne bo nobenih nesoglasij med drza- darnost demokrati¢nih sil, potem bodo storili naj-
vami ve¢. Sedanja vojna bo Se v mnogo veéjem ob- veéje delo v svetovni zgodovini in tri blesteca imena
segu zahtevala zaceljenje ran, ki se bo dalo doseci bodo z zlatimi érkami zapisana v novi dobi ¢lovestva.

- AT T

RDEEA VOISKA NA POHODU V BERLIN

Dvojni sovjetski predor proti Vzhodni Prusiji
predstavlja samo zacetno poglavje velike ofenzive,
ki naj pripelje Rdeco vojsko v Berlin. Vojaski opa-
zovalci so skoro enodusno napovedovali v zadnjih
dneh, da so Rusi v sredi najpodrobnejsih priprav za
to ofenzivo, za katero bo sovjetsko vrhovno pove-
listvo uporabilo ogromne rezerve. Vojaski kritik
Max Werner pravi, da bodo Rusi vse svoje rezerve
uporabili Ze v prihodnji bitl:, .

Sedanja invazija Vzhodne Prusije cez srednjo
" Poljsko ali pa tudi preko Galicije in Slezije kaze,
po svoji sestavi, podoben podvig z enakimi prirod-
nimi zaprekami, kakor je to bil slucaj 1.1914. Zani-
mivo je primerjati takratne ruske napore s seda-
njimi,

1..1914 je carska Rusija imela v svojih mejah
vsa srednjo Poljsko, ki se je mocno zajedala v
nemski rajh, od koder je znasala razdalja do Berlina
komaj 210 kilometrov. Ruska Poljska je predstav-
ljala nevarno ozemlje, ker sta bila njena boka le
preveé izpostavljena sovraznemu napadu. Na severu
je bila Vzhodna Prusija, na jugu pa Galicija z glav-
nim mestom Lvov. Ruska vojska, ki je bila koncen-
trirana okrog Varsave, je bila potemtakem izpostav-
ljena nevarnosti obkolitve 3¢ predno bi mogla biti
izvriena popolna mobilizacija. Zato so Rusi 1.1914.
imeli pred seboj glavno nalogo, da odistijo najprej
oba boka. Ta situacija z Vzhodno Prusijo se je
1.1939. pokazala kot izredno nevarna in posledice
so bile katastrofalne,

Ta kratka primera, ki bi jo lahko razSirili na
podrobnosti bitke pri Tannenbergu na Mazurskih
jezerih od 5. do 1l.septembra 1914 in ki je koncala
s porazom druge carske ruske armade, gotovo lebdi
danes pred oémi sovjetskemu vrhovnemu poveljstvu.

Nemeci se tudi gotovo v polni meri zavedajo nevar-
nosti izgube Vzhodne Prusije in zato lahko prica-
kujemo, da bo borba na tem podrocju, borba na
ivljenje in smrt. Za likvidacijo baltiskih divizij, ki
bi mogle znatno okrepiti nemsko vzhodno prusko
obrambo, je sovjetska vojska dobila Ze prvo rundo
bitke za Vzhodno Prusijo, ki je v svojem bistvu
prav za prav bitka za Berlin, Ceravno mnogi poli-
ticni ljudje pripisujejo nemski obrambi Varsave,
oziroma nezavzetju poljske prestolice po Rdeci
vojski tudi politicne razloge, vendar je vojaskim

strokovnjakom jasno, da tudi pri tem podvigu niso
bili merodajni politicni paé¢ pa zgolj vojaski vidiki.

" Nemci so upraviéeno smatrali, da je VarSava v

mnogem mrlva straza Vzhodne Prusije in da mo-
rajo zaradi tega mesto drzati za vsako ceno. Rdeca
vojska je pozrtvovalno poskusala zavzeti mesto,
vendar se je izkazalo, da s frontalnim napadom to
ne gre. :

Desno krilo sovjetske vojske je Ze obkolilo mesto
Memel na baltiski obali in sovjetski topovi tudi ze
obstreljujejo prvo vecje mesto v Vzhodni Prusiji
Tilsitt. Na jugu bo sovjetska vojska verjetno posku-
Sala predreti nekie med Ostrolenko in LomZo v smeri
proti Gdansku. To je vzhodnopruski bok, ki ga je
treba likvidirati, Primerjava z 1.1914 pa nam kaze
tudi Se na Galicijo. Na tem odseku sovjetskega
boji¢a vlada Ze nekaj casa zatiSje. Najbrze zatiSje
pred nevihto, Nemci so Ze ponovno na radiju napo-
vedovali velike koncentracije sovjetske vojske v
smeri mesta Krakov. To kaze, da bo sovjetska
vojska tudi na tem opredelu sledila strategi¢nim
nujnostim, ki so se pokazale Ze 1.1914,

V sedanji situaciji na jugovzhodu, ki je popolnoma
drugacna kakor 1.1914 pa se kazejo sovjetski vojski
Se druge izredno zapeljive moznosti akcije, ki odpi-
rajo pot v Berlin. Na Madjarskem je nemsko-ma-
djarska obramba zaSla v izredno tezak polozZaj.
Sovjetske Cete so vkorakale v Siget in Debrecin,
Motorizirane sovjetske kolone so samo Se dobrih
60 km pred Budimpesto. Ce bo sovjetsko-romunski
pritisk trajal Se nadalje, bomo lahko doZiveli Ze v
doglednem casu kapitulacijo Madjarske. Nekatere
vesti pripovedujejo, da je sedanja madjarska vlada
ze kar blizu, da sledi vzorom drugih nekdanjih
Hitlerjevih podrepnikov. Ce pride do kapitulacije
Madjarske in seveda tudi Slovaske, potem je pot na
Dunaj sovjetskim armadam odprta.

Medtem pa se bo tudi juzno poljsko bojisce pre-

. maknilo proti Moravski nizini in tudi od tam je pot

na Dunaj samo majhen madéji skok.

V SKLAD “COMITE YUGOSLAVE D’AIDE AUX
REFUGIES NATIONAUX, ALEXANDRIE” sta
darovali o priliki poroke gdc.Vere Pelikan: Lojzka
Pahor P.Eg. 200, Dalka Pavleti¢ 100.-. Darovalkam
najiskrenejSa hvala, nevesti pa bilo sreéno!




15.10.44

DENARNO FINANCNA POLITIEA OD PRVE DO DRUGE SVETOVNE
VOINE IN POVOINA VPOSTAVITEV JUGOSLOVANSKEGA DINARJA

Dr. Josip Agneletto
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Tako so se mnozila placilna sredstva v obtoku.
Cedalje je naraScalo in se mnozilo razmerje med
denarjem v obtoku in denarjem v blagajnah. Cene
dobrin, izrazene v denarju, so se dvigale v fanta-
je povzrocala nenormalen, prisilen premik kapitalov
od prejsnjih upnikov in lastnikov v prid bivsih dolz-
nikov in ¢ez no¢ nastalih voinih dobickarjev. Mali
tvorei in zbiralci narodnega bogastva ter vsi, ki so
ziveli od prihrankov, stalnih dohodkov in pla¢; od
uradnika do delavca ter ogromen del ostalega sred-
njega in malega stanu, so bili zadeti v Zivo in sko-
roda gospodarsko uniceni. Padcu denarne vrednosti
ne sledi neposredno tudi porast cen - resnica, ki jo
je ze Hume spoznal, - vi§jim cenam se prilagodijo
le polagoma place in mezde, zato padec zivljenjske
ravni malega in srednjega stanu kot absolutna posle-
dica inflacije.

V posameznih drzavah, ki so opustile zlato veljavo
in zamenjavo bankovcev v zlat kovan denar, so se
pricele po vojni samovoljno in avtonomno razvijati
cene in kupna moé¢ papirnatega denarja pod vplivom
izkljuéno domacega gospodarskega potencijala in
njegove dinamike, pod vplivom domacih potreb in
domacih proizvajalnih strosSkov, neglede na sosedna
trzidca, ker je pa¢ nedostajalo mednarodnega merila
in avtomatiénega urejevalca vrednosti in cen. Kupna
mo¢ denarja ni bila ve¢ odvisna od njegove notranje
kovinske vrednosti, izvirajoce iz njegovega zlatega
razmerja, pa¢ pa je bila odvisna le od oblastvene
naredbe, ki je dolocala denarju poljubno vrednost
in mu dajala prisilni te¢aj. Ta kupna mo¢ je bila
odvisna od zaupanja ali nezaupanja javnosti v drzavo
in njeno gospodarsko moc ter od obilice v drzavi
razpolozljivih gospodarskih dobrin. Papirnati denar
izvriuje namreé le tedaj denarno funkcijo, ¢e morejo
potrodniki tudi za ta denar dobiti dovolj blaga, da
zadoste svojim zivljenjskim potrebam. Kjer tega ni,

ima denar le drzavno funkcijo.

Papirnati denar je bii izven drzavnih mej samo
kos neocenljivega namisljenega blaga, brez vsake
zveze in razmerja s tujo veljavo. Zato je postal
papirnati denar, ¢e ni bil podpiran in nadziran od
drzavnega oblastva, ki mu je diktiralo vrednost,
predmet notranje in zunanje Spekulacije, podvrzen
veénemu kolebanju. Spremembe v denarni vrednosti
povzrocajo spremembe menjalnega tecaja, spre-
membe denarne kupne moéi in spremembe cen, kar
ima za posledico dezorganizacijo vsega narodnega
gospodarstva,

V tem so tudi vzroki, da so se v vseh drzavah,
ki so opustile zlati sistem, razvijale samostojno in
neodvisno celotna proizvodnja in proizvodni stroski,
blagovne in delovne cene, kredit in obrestna mera,
kupna mo¢ papirnatega denarja in zivljenjska raven
prebivalstva. Kaj ¢uda, da so po prvi svetovni vojni
skoro vse drzave zaprle svoje meje, svoj blagovni
in denarni trg, da s tem zavarujejo svoj notranji

gospodarski razvoj ‘pred pretresljaji od zunaj, pred
tujimi delavei, tujim blagom in tujim razvrednote-
nim denarjem, Tako je imel padec zlate podlage za
neizogibno posledico prehod od odprtih vrat k zapr-
tim blagovnim in denarnim trziScem.
IH. STABILIZACIJA EVROPSKEGA
DENARNEGA SISTEMA

Iz tega kaoti¢nega stanja so se priceli izoblikovati
po nekod preje, po nekod kasneje obrisi nove no-
tranje stabilizacije denarnih enot., Po razdobju gos-
podarskega ¢iscenja, ki je bilo skoro povsod zaklju-
ceno 1.1925, je nastopila doba stabiliziranja veljav.
Evropske drzave bi mogli uvrstiti z ozirom na njih
valutarno finanéni polozaj, ki so ga po vojni zavzele,
v §tiri skup'ne. Nevtralne drzave so ohranile svoj
predvojni, na zlati podlagi zgrajen denarni sistem.
Gospodarsko moéne kot zmagovalke iz vojne izisle
drzave so bile zapustile med vojno zlati standard, ali
kupna vrednost njih denarnih enot se je ohranila
— kljub delni inflaciji — na razmeroma visoki viSini.
Bile so to Anglija, Francija in Belgija kakor tudi
Amerika. V tretjo skupino spadajo tiste drzave, ¢ijih
denarni sistemi so bili zaradi vojnih razmer in zaradi
inflacije pretreseni do najglobljih temeljev. Sem
spadajo Italija, Jugoslavija, CeSkoslovaska, Poljska,
Romunija, Gréija in Bolgarija. V cetrti skupini pa
sta bili srednjeevropski premaganki: Nemcija, Avs-
tro-ogrska, ki sta z v bilijone segajoco inflacijo uni-
¢ile vsako gospodarsko vrednost svojih denarnih
enot.

V Nemdiji je bila inflacija namerna, in sistema-
ticna Neméija je spravila nemsko marko do 1.1923.
tako nizko, da je 4 bilijone, dvesto milijard papir-
natih mark veljalo komaj en dolar. (V novembru
1923. izvedena valorizacija nove nemske Renten-
marke se je izvrdila po teéaju: 1 bilijon papirnatih
mark = ena Rentenmarka, op.ur.) Ali Nemdija je na
ta nacin zbrisala kratko malo vse svoje notranje in
zunanje, javne in zasebne dolgove, razen vojne ods-
kodnine. Tudi glede te od$kodnine so znali Nemci s
svojo spretno iznajdljivostjo in z inflacijsko poplavo
izsiliti vse one olajSave, ki jih je vseboval Dawisov
naért iz 1.1924. Ne samo to, dosegli so tudi izpraz-
nitev Porurja in denarno pomo¢ od zahodnih velesil
za novo stabilizacijo nem$ke marke, potem ko so bili
v dobi 1921-1922 privabili v Neméijo ogromne tuje
kapitale in vrednosti pod pretvezo navideznega pod-
viga nemske gospodarske delavnosti in produktiv-
nosti.

V Avstriji je bil inflacijski volumen manjsi. Nova
avstrijska denarna enota, avstrijski Siling zenalena
z 10,000 papirnatimi kronami je predstavljala ob
svoji stabilizaciji komaj e 1/12.600 predvojne zlate
krone. Na Madjarskem je bila krona zamenjana z
pengoem, ki je imel priblizno enako vrednost ko

_ avstrijski Siling.

Z novo stabilizacijo so se Nemcija, Avstrija in
Madjarska zasidrale na zlato podlago, ne da bi pri
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tem vpostavile svobodno trgovino zlata, zamenjavo '

bankovcev v zlato in svoboden izvoz zlata. Tak
denarni sistem je v narodnem gospodarstvu znan
pod imenom “sistem zlatega jedra”,

Drzave tretje skupine so po 1.1925 stabilizirale
svoje razvrednotene veljave s tem, da so znizale njih
prvotno imensko vrednost v skladu z lastno gospo-
darsko zmogljivostjo. Jugoslavija je bila zamenjala
1.1920 krone v precanskih krajih v dinarje v raz-
merju 4 krone za 1 dinar. Kasneje je bil dinar stabi-
liziran, tako da je bila vrednost 100 dinarjev enaka
7 zlatih frankov, ali priblizno 1/14 predvojnega zla-
tega dinarja. Italija je stabilizirala svojo, veljavo
1.1927 s pomoc¢jo stomilijonskega dolarskega Morga-
novega posojila. Devalvirala je zlato liro na 1/4,67
njene predvojne vrednosti, da je bilo 467 novih lir
enako 100 predvojnim zlatim liram. Tudi te drzave
so se oprijele zlate podlage.

Za evropski valutarno-financni razvoj je bila sta-
bilizacija angleSkega funta, ki je bila urejena z zako-
nom z dne 11.5.1925, posebnega pomena s tem, da
je dvignila vrednost angleskega papirnatega funta
na predvojno visino zlatega funt sterlinga, tako da
je vseboval zlati funt 7.936 gramov standard-zlata
odnosno 7.322 cistega zlata, Po obnovi predvojne
britanske novcane enote je prodajala Bank of En-
gland unco finega zlata po 84 Silingov, 11 in 3/4
pense, vendar pa samo v koli¢inah od 400 uné navz-
gor. S tem je bil sicer vpostavljen zlati standard, ali
ga je banc¢na tehnika zaradi prej imenovanega zadrz-
ka krstila “Sepavi zlati standard”. Izvoz zlata je
bil prost. Nekateri angleski ekonomisti, kakor J.M.
Keynes, so bili proti tako visokim stabilizacijam
angleSkega funta. Res se je izkazalo, da je bila zla-
ta vrednost stabiliziranega angleSkega funta vecja
kakor pa njegova kupna mo¢, ker ni bila vpostavlje-
na notranja funtova vrednost v skladu z gospodarsko
financno zmogljivostjo angleskega gospodarstva.

Amerika se je vrnila k zlatemu standardu in je bi-
bilo vpostavljeno predvojno razmerje med angleskim
funtom in dolarjem (1:4.48), tako da je unca finega
zlata stala 20.67 dolarjev.

Francija je kot zadnja stabilizirala frank 1.1928
s tem, da je devalvirala denarno enoto predvojnega
franka v skladu s kupno mocjo, ki jo je po vojni imel
frank na notranjem in zunanjem trgu..

Leta 1928. je bil Ze v vseh drzavah, razen na Kitaj-
skem, denarni sistem postavljen bodisi na zlati stan-
dard ali pa vsaj utemeljen na zlati podlagi, Pri
vsem tem pa niso bila dosezena pri¢akovana gospo-
darska zniveliranja in ravnotezja, Pogoj ravnotezja
je ravno stabilnost denarja, te stabilnosti pa niso bile
dosezene z denarno stabilizacijo. Eden glavnih
vzrokov je bil uprayvno urejevanje denarja, neodvisno
od njegove kovinske podlage. Denarna nestabilnost
nujno povzro¢a padanje denarne vrednosti. Po 1.1925,
ko ni bilo zlato — izvzemsi v nekaterih redkih drza-
vah — prosto trzno blago, je povprasevanje narasca-
lo. Kupovalo se je po visjih cenah kakor pa so jih
narckovale nove stabilizirane veljave, pa je zato
cena zlata narascala, do¢im so cene potrosnim dobri-
nam padale. Vse to je bila tudi naravna posledica
deflacije, ki je morala slediti denarni stabilizaciji.
Pri tem moramo imeti pred ofmi, da zlato, ki so
ga kupovali in skrivali, ni opravljalo denarne funk-
cije, pac pa je odhajalo izven obtoka zaradi tezavri-
ranja in ni moglo vplivati na povisanje cen, kar

bi se bilo zgodilo, ¢e bi zlato ostalo v obtoku in
izpolnjevalo svojo denarno funkcijo. Tako so cene
blaga od 1.1925 dalje stalno padale in dosegle 1.1928.
nizino, ki so jo imele 1.1922, Da bi ustavili padanje
cen, so Amerikanci 1.1927. s pomocjo upravnega sve-
ta “Reserve Federal Systhem”-a postavili na trg
vecje kolicine zlata, drzaje se pri tem ne popolnoma
tocne teorije: ¢im vec denarja v obtoku — tem visje
cene blaga. Denarna tehnika pa je pokazala, da
srediicna banka lahko povisa kolicine denarja v ob-
toku, ne more pa uspesno dirigirati njegove upora-
be. Tako je povecana kolic¢ina denarja na ameriskem
trgu ostala brez vpliva na blagovne cene, ki jih ni
dvignila, pac pa je samo pomnozila svobodne denarne
rezerve, ki so se uporabile proti visokemu obresto-
vanju za borzne Spekulacije in povzrocile dvig borz-
nih tecajev.

Skodljive posledice prenagle deflacije se paé ne
odpravijo s tem, da dovajamo trziscu velike mnozine
denarja, ker se ta denar pri visokem obrestovanju
spremeni v kredit in usmerja drugam. Edino drzavni
nadzor uporabe denarja bi mogel do gotove mcje
prepreciti usmeritev denarja v druge svrhe kakor pa
v tiste, ki so mu dolocene. Ker zlato, ki so ga Ame-
rikanci spravili na trzis¢a, ni moglo izvrsiti svoje
denarne funkcije, je tudi v Ameriki zlati denar izgi-
nil iz obtoka. Tako se je zgodilo tudi v drugih drza-
vah, razen v Albaniji, kjer je bil zlat denar v obtoku
vse do pricetka zadnje vojne. Namesto zlatega de-
narja se je v prometu uveljavila zlata deviza. Z
njeno pomocéjo so drzave vzdrzevale zlato pariteto
svojega denarja. Evropske drzave so pri londonskih
bankah otvarjale racune v funtih in tam nalagale
svoje prihranke. S kupovanjem funta se je nje-
gova cena drzala na viSini. Da so drzave vzdrzevale
v Londonu dobroimetja v funtih in da niso kupovale
ter uvazale zlata, je bil vzrok tudi v tem, ker so se
bale, da bi moglo uvoZeno zlato inflacijsko vplivati
na njih denarno politiko in s tem pospeSevati dvi-
ganje cen.

IV. ZRUSITEV STABILIZIRANIH VELJAV,
KLIRING IN ALINEACLIE

Zaradi pomanjkanja svobodnega deviznega trzisca
in svobodnega trzisCa za zlato, so bile vse te valu-
tarne stabilizacije s pravim, Sepavim ali navideznim
povratkom k =zlatemu standardu, le provizoricne.
Izjemo so tvorile drzave z zlatim sistemom ; Anglija,
Amerika, Francija, Svica, Nizozemska in Skandi-
navske drzave, Za vzdrzevanje svojega valutnega
ravnotezja so morale gospodarsko Sibke drzave tro-
siti tezke milijone, da se je njih veljava mogla vzdr-
zati na mednarodnem trgu na stabilizirani pari-
teti. Le drzave z aktivno placilno bilanco so mogle
vztrajati na stabilizirani pariteti, do¢im so se morale
gospodarsko Sibke drzave, brez notranjega ravno-
tezja med dohodki in izdatki drzavnega in zasebnega
gospodarstva, posluzevati kroniénih injekeij v obliki
nakupa lastnih veljav in prodaje deviz. Kljub temu
ni bilo mogoce ohraniti denarne kupne moci na raz-
meroma enaki visini. Celo v Angliji, ki je hotela in
tudi je 1.1925 obnovila svoj predvojni denarni sistem
z zlato pariteto izpred 1.1914, niso mogli prepreciti
padca kupne moci angleskega funta. Ta proces opa-
zamo tudi v Ameriki, v Franciji, v Belgiji in v dru-

gih drzavah zlatega sistema.
(Dalje pribodnjic)
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YOINA YV SLIKAFH

Slika 1. OKLOPNI AVTOMOBILI NA ZALOGI: Nekje na Angleikem ¢akajo nepregledne mnozZine oklopnih
aviomobilov za prevoz na razna bojisca. Slika 2. NAPAD NA DALMATINSKA OTOCJA: Bojevniki N.O.V.
se na nekem dalmatinskem otoku pripravljajo k napadu na dalmatinsko obalo. Slika 3. ANGLEZI SO OSVO-
BODILI RINDHOVEN: Prebivalstvo nizozemskega mesta Rindhoven navduseno pozdravlja prihod britan-
ske vojske. Slika 4. ANGLESKE CETE V ALBANILJI: Slika predstavlja britanske oborozene sile po izkr-
canju na albanski obali. Tudi ta operacija je Nemcem odrezala pot domov. Slika 5. NOV BRITANSKI TANK
Z METALCEM: Ta britanski tank, ki ga sedaj uspeino uporabljajo v operacijah proti Siegfriedovi érti, je
oborozen s posebnim metalcem bomb velikega kalibra, ki strelja bombe z novim zelo moénim razstrelivom.
Slika 6. TESNO ZA PETAMI SOVRAZNIKA V ALBANIJI: Britanski komandosi neutrudljivo zasledujejo

Nemce v albanskih gorah.
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NOVA ZVEZA NARODOV
PREDLOGI KONFERENCE V DUMBARTON OAKS

(W.N. Ewer)

V Washingtonu je od 2l.avgusta do 7.oktobra
zasedala konferenca delegatov Sovjetske zveze,
Zdruzenih drzav, Velike Britanije in Kitajske, ki
naj bi razpravljala o ukrepih za ohranitev miru v
svetu in o varnosti v bodo¢nosti.

Predlogi, ki so bili v nacelu obravnavani, obve-
zujejo zainteresirane vlade, da cimprej izdelajo
potrebna doloéila, ki naj bi sluzila kot temelj za
plenarno konferenco Zdruzenih narodov.

Dolocila so naslednja:

Ustanavlja se organizacija Zdruzenih narodov,
katere naloga bi bila izdelati potrebne ukrepe, da
bi se naslednji predlogi uéinkovito izpeljali:

l.poglavje - Cilj organizacije bi bil: a) vzdrze-
vanje miru in mednarodne varnosti; b) pospese-
vanje prijateljskih odnosov med narodi; ¢) med-
narodno sodelovanje pri resevanju mednarodnih
gospodarskih, socialnih in humanitarnih problemov;
d) ustanovitev stalnega srediica, kjer bi se v med-
sebojnem soglasju ostvariti gornji cilji.

ENAKOPRAVNOST CLANIC

2.poglavje - Za dosego gornjih ciljev bodo orga-
nizacija in njene clanice vzajemno postopale po teh
le nacelih: a) Organizacija je osnovana na nacelu
enakopravnosti vseh miroljubnih drzav; b) Vse
¢lanice se obvezujejo izpolnjevati vse prevzete ob-
veze v soglasju postavljenih ciljev; c) vse ¢lanice
bodo urejevale morebitne razlike z mirovnimi
sredstvi: d) clanice se odpovedujejo uporabe sile
ali pretnje v mednarodnih odnosih; e) ¢lanice se

obvezujejo priskoditi na pomo¢ z vsemi sredstvi

pri vsaki akciji v soglasju pravil organizacije;
f) ¢&lanice se obvezujejo, da ne bodo z niCemer
podpirale drzave, proti kateri je bila uperjena akcija
s strani organizacije.

Organizacija mora zajamciti, da bodo drzave ne-
¢lanice postopale po gornjih nacelih in v duhu ohra-
nitve svetovnega miru in sploSne varnosti v svetu.

Vse miroljubne drzave imajo pravico, da se prija-
vijo za c¢lanice organizacije.

ORGANIZACIJA

Organizacijo sestavljajo:

a) Generalna skupscina.

b) Varnostni svet.

¢) Mednarodno razsodisce.

d) Tajnistvo.

Posebne dolznosti Varnostnega sveta dolo¢a 8.
poglavje. VpraSanje postopka glede glasovanja v
Varnostem svetu $e ni konc¢no veljavno precizirano.

Mednarodno razsodisce je glavni pravni organ
organizacije. To razsodiste bo sestavljeno in bo
delovalo v okviru posebnega statuta, ki ga bo treba
izdelati in ki bo sestavni del pravil organizacije.

Statut Mednarodnega razsodis¢a bo izdelan bo-
disi kot stalna institucija, ki Ze obstoji in kateri bi
se imele dodati potrebne modifikacije, ali pa kot
nova ustanova. Vse drzave ¢lanice bi bile ze ipso
facto ¢lanice tudi tega Mednarodnega razsodisca.

Marsikdo je bil razocaran, ker konferenca v Dum-
bartonu ni obrodila popolnega uspeha. To razoéa-
ranje pa ni upraviceno. Tu se niso sestali ministri,
pac pa visoki uradniki, ki so postopali po svoji stari
navadi. Vedeti moramo, da so se vlade Ze pred
sestankom sporazumele v gotovih naéelnih vprasa-
njih. Nato so se sestali strokovnjaki in obravnavali
podrobnosti. Taki postopki vedno povzroéajo ne-
predvidene tezave in se kresejo ob razlichih mnenjih.
G.Churchill je nekoé dejal: “Ko smo z muko in
tezavo prisli do poravnave dolocenih razlik, pa smo
se prekucnili v nova nesoglasja.”

V naSem slucaju so bili samo vtisi neuspeha mo-
goce preve¢ podértani. Zelo malo je bilo tudi ver-
jetno, da se bodo dali ze pri prvem sestanku osvo-
jiti podrobni nacrti o povojni organizaciji sveta, Ce
so bili v glavnem strokovnjaki bistveno sporazumni,
je to ze uspeh. Glavno je, da bi se sporazumele vlade,
ki so edine poklicane, da tak sporazum odobrijo ali
pa odklonijo. Postopek je bil popolnoma normalen
in ne daje nobene potrebe po kaki bojazni. Kljub
temu pa moramo vendarle priznati, da so vprasa-
nja, pri katerih Se ni mogel biti dosezen sporazum,
zelo resna, Zato bi bila velika nesreca, ¢e bi se raz-
prave nadaljevale v tezki atmosferi, ki je na konfe-
renci vladala in cesar ne smemo prikriti.

Glavno vprasanje izgleda je bilo vprasanje usta-
novitve nove Zveze narodov. Pri tem so strokov-
njaki ugotovili, da je bila stara praksa, po kater:
Svet Zveze narodov ni mogel donasati nikakih odlo-
citev, slaba. Na drugi strani so velesile, ki bi nosile
glavno tezo odgovornosti, soglasne, da bodo to odgo-
vornost prevzele le, ce bodo vsaj one same nasle
soglasnost pri odlo¢itvah. V tem naj bi bila kompro-
misna resitev med pravicami malih drzav in odgo-
vornostmi velesil. Ali kaze se Se neka druga tezava.
Predstavljajmo si spor med neko velesilo in neko
malo drzavo n.pr. med Anglijo in Luksemburgom.
Po nekih nacelih bi Anglija v tem vprasanju ne bila
upravicena, da sodeluje pri glasovanju Sveta. (Take
stvari so se dogajale tudi pri zasedanjih bivse Zveze
narodov.) Ali pa bi Anglija imela v vsakem sluéaju
pravico do glasovanja in se tako upreti s svojim
glasom vsaki odlocitvi Sveta, ki bi jo ta poskusal
uveljaviti. Ze na tem primeru se nam pokaZejo te-
zave. Na prvi pogled nam izgleda nepraviéno, da
bi mogla neka velesila podminirati vsako odlocitev
v skodo svojega nasprotnika.

Zaman bi bile vse odloc¢itve nove Zveze narodov,
¢e bi jih ta ne mogla tudi izvrsiti. Ce pregledamo
danasnjo razdelitev oborozenih sil v svetu, je jasno,
da bi bilo Zvezi narodov nemogoce zagotoviti si
spostovanje odloditev s strani neke velesile, Se manj
pa prepreciti novo svetovno vojno. In ravno zaradi
tega vendar nastaja nova Zveza narodov, da bi se
bodoce vojne preprecile, Somisljeniki “soglasja vele-
sil” pravijo, da bi bilo potrebno postopati z velesilo:
drugace, kakor se postopa z obtozencem pred sodi§-
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¢em. M.Lippman, znani casnikar svetovnega slovesa
je vprasanje oznacil z enim samim lapidarnim stav-
kom: “Svet pa¢ ne more nadzirati svojih lastnih
oroznikov!” K temu bi odgovorili: “Pa kaj so oroz-
niki nad zakonom, ki ga mora spoStovati navadni
zemljan? Kaj je oroznik zakon?”

Tako postavljena vprasanja nudijo dovolj prilike
za zelo skodljiva medsebojna nasprotja. Ce pa se
zavestno izognemo metaforam in ¢e gledamo stvari
taksne kakor so, nam postane marsikaj laze, kajti
v praksi ni vazno, ali velesila ima ali nima pravice,
da se upre odlocitvi, ki je njej v Skodo. Ce namreé
taka velesila hoce uveljaviti svojo agresivno politiko,
bo to storila z vetom ali pa brez njega; ravno taksna
je situacija pri ostalih velesilah, ¢e so pripravljene
pobijati napadalca, bodo to storile, ¢e ne, se bodo
. pac udale njegovim stremljenjem. Ce napadalec iz-

ziva Zvezo narodov s tem, da odbija njene odlo-
citve ali da se igracka s svojo pravico glasovanja,
je prav za prav popolnoma postranskega pomena.
Glayno je samo eno: ali imajo velesile namero, da
lojalno spoStujejo nacela miru in sploSne varnosti
v svetu in odlo¢no odbijajo vloge razbojnikov, poslu-
zujo¢ se pri tem oroZniSke sluzbe, ali pa, da teh
namer nimajo. V tem drugem slucaju je seveda druga
svetovna vojna preSla mimo nas in nas nicesar ni
naucila.
* K %

Med tem zaseda v Moskvi konferenca med mar-
salom Staljinom in Winston Churchillom ter med
sovjetskim zunanjim ministrom Molotovim in g.
Edenom. Med mnogimi vaZnimi vprasanji bodo
verjetno na vrsti tudi vprasanja povolne ureditve
sveta.

RAF. ZE DVE LETI OSKRBUJE BOJEVNIKE MARSALA TITA

(MIME)

Za velicastnimi uspehi N.O.V., Jugoslavije in

za porazi Nemcev in kvislingov lezi naporno,
in nevarno delo, ki ga RA.F, Ze dve leti

skoraj nepretrgoma izvaja.

Narodna-osvobodilna vojska marsala Tita je v
zadnjih dveh letih, pray pred oémi sovraznika pre-
jemala orozje in vojno gradivo, ki so ga prinasala
letala R.A.F, Letala so prevazala na tisoce ton gra-
«diva, od protitankovskih topov, vozil, mezg pa do
Sivank, sukanca in pisarniskih potrebscin.

Te letalske dobave iz varnostnih razlogov vse do
'sedaj niso priobcevali, Prevoze danes vodi Balkan-
sko letalsko poveljstvo, ki ima svoja oporisca v
Italiji. Odkar je bilo to poveljstvo ustanovljeno so
letala Balkanskega letalstva dobavila nad 5.000 ton
orozja in ostalega gradiva upornikom v najrazlic-
nejsih dezelah Evrope.

V zadnjem letu se je obseg dobav podesetoril.
To je bilo v prvi vrsti mogoce Sele potem, ko so
na osvobojenih ozemljih zgradili skrivna pristaja-
lis¢a. Prevozna letala ]eh_]n ponoci, I\IJub temu se
‘dobave Se vedno izvrsujejo tudi s pomocjo padal-
skih sredstev, zlasti v mocno pogozdenih in hribo-
vitih predelih.

OROZJE DOBAVLJA SE VEC OROZJA

Pakovalno delo se je neverjetno razvilo. Iz dveh
skromnih barak s kopico vojakov in dveh Castnikov
nekje v Nilski delti, zavzemajo sedanje pakovalne
postaje v Italiji prostor, ki meri vec kv.kilometrov
in zaposluje nekaj sto moz, v glavnem pripadnikov
N.O.V. Delo poteka neprekinjeno dan za dnevom.
: Vojno gradivo se tudi vkrcava na ladje. Ker pa
Nemci e vedno drze nekaj glavnih prometnih zvez,
je prevoz v globljo notranjost moéno otezkoéen, v
kolikor ni onemogocéen. Zato je edina prevozna pot
za enote v notranjosti dezele, zracna pot.

V prejsnjih casih so v glavnem dobavljali orozje
1n municijo. To oroZje je bojeynikom pomagalo, da
so od Nemcev pobrali Se vec¢ orozja. Sedaj, ko imajo
Ppartizani dovolj lastnega orozja, dobavljajo letala
predvsem zivila in opremo.

Za vsako vrsto so potrebni pt)aebm “paketi”, Pa-
keti s sanitarno opremo, paket “opremljeni vojak
vsebuje popolno opremo vojaka vkljuéno orozje,

uniformo in posteljnino. Posebm paketi imajo naslov

“provijant’, drugi zopet “pisarna”, ki vsebuje vse,
kar je potrebno za poljsko pisarno, vkljucno papir,
Skarje, peresa, sponke in druge pisarniske potrebs-
¢ine. Posebno varna pakovanja so za radio aparate,
pakovanja za pogonsko gorivo, za cevijar%ke po-
trebscine itd.

Izdelani so bili posebni xcmljwuh. ki z vso
natancnostjo oznacpjejo pristajaliséa in sprejema-
lis¢a po Evropi.

R.A.F.-eskadrilja, ki izvrSuje te dobave, operira
s Halifaxi, Lysanderji, Dakota-mi. Uporabljajo se pa
tudi italijanska letala. Tej esakdrilji uspe$no poma-
gajo Amerikanci, ki so s svojimi Dakota letali pre-
peljali ze velike koli¢ine vojnega gradiva.

Lysanderji prevazajo castnike za zvezo, izvrsili
pa so tudi ze mnogo reSevalnih del in prepeljali
posamezne tezko ranjene bojevnike, ki so potre-
bovali nujno zdravnisko pomo¢, v ozadje.

Tudi preskrbovalna sluzba ni seveda brez izgub
in nekaj prvih pionirjev pri pomoéi je Ze izgubilo
zivljenje.

Dobave so na Balkanu pricele poleti 1942,

KONTAKTNE SKUPINE

V zacetku so uporabljali Stiri Liberatorje, ki so
operirali iz Zahodne puStave proti Evropi. Isto-
casno so izvezbali v Egiptu posebne padalske ekipe
kot “kontaktne skupine”. V teh so se posebno odli-
kovali Primorski Slovenci.

Ti fantje, ki so se izpostavljali najve¢jim nevar-
nostim, so ustvarili temelje za koordinacijo vsega
dobavnega sistema, ki se sedaj tako gladko in
uspesno razvija pod vodstvom britanske vojaske
misije.

Pozimi 1942/43 so kontaktne skupine odvrgli na
Grikem. Skupine so delovale v popolnoma neznanih
podro¢jih in so mnogo pretrpele, ker so morale
ziveti pod milim nebom. Mnogim teh junakov so
posle zaloge zivil in so v zapu$éenem gorovju izgi-
nili. Spomladi 1943. so priceli z dobavami oroZzja s
pomocjo skupine Halifaxev, ki so imeli svoja opo-
riSca v Zahodni puséavi. Danes te dobave potekajo
iz italijanskih oporis¢ in pridobivajo z dneva v dan
na vaznosti in pomenu,
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Jzpod latniba

BORBE V JUGOSLAVIJI. Ofenziva marsala Tita
se uspedno nadaljuje. V Vojvodini so cete Rdece
armade zavzele Staro Kanizo, BasSko Petrovoselo,
Stari Becej in $e veé¢ vedjih naselij in krajev. Na
ta na¢in je umik nemskih oborozenih sil iz Srbije
onemogoden. Na progi Kosovo-Veles so bili poru-
Seni trije zelezniSki mostovi. Nase enote so zavzele
vazno nemsko postojanko pri Prizrenu. Nemska
kolona pri Ohridu je utrpela velike izgube in se je
morala umakniti proti Bitolju, kjer se borbe nada-
ljujejo. Ogordena bitka se razvija v blizini Skoplja.
V Kacaniku so nade enote razrusile vec zelezniskih
mostov in pognale Nemce proti Skoplju. V Crni
gori jugoslovanska vojska zasleduje sovraznika v
smeri proti Podgorici. V' Srbiji so enote Rdece
vojske prekoraéile reko Moravo in prisle v stik tudi
na tem podroéju z enotami Narodno-osvobodilne
vojske. Poveljnik Beograda, general List je zbezal
iz Beograda v Osjek. - V Sloveniji so narodni borei
na ve¢ mestih porudili progo Zagreb-Zidani most.
V Istri so naSe enote potolkle nemSko kolono, pri
cemer je bilo ubitih 30 Nemcev. Na Stajerskem so
narodni osvobodilei napadli pri SoStanju nemsko
kolono in pobili nad 150 nemskih vojakov. Na od-
seku reke Sotle so slovenski bojevniki napadli
ustaski oddelek, ki je pustil na bojiséu 45 mrtvih.

JUGOSLOVANSKO-BOLGARSKI SPORAZUM.
Med margalom Titom in novo bolgarsko vlado je
bil sklenjen sporazum. Bolgarski zunanji minister
Petko Stajnov je pri tej priliki dejal tole: “Ze dalj
¢asa so vsi svobodoljubni Bolgari gojili v svojih
srcih tople simpatije za legendarnega voditelja Tita
in za vse jugoslovanske narodne borce. Sedanji
podpis sporazuma izraza resnicni obcutek zaupanja,
ki je zrasel med balkanskimi sosedi. .Zato lahko
pricakujemo, da bo ta sporazum ustvaril temelje za
sodelovanje med nami in Jugoslovani”,

PRUSIJASKI ZLOCIN V RADOMLJAH. Kakor
poro¢a radio “Svobodna Jugoslavija”" so 27.septem-
bra izvriili Nemei v Radomljah krvav zlocin, kakréni
se ponavljajo v Sloveniji z dneva v dan. Tega dne
so v prvih jutranjih urah Nemci vdrli v Radomlje
in pokradli vse, kar je bilo premakljivega. Kot
ponoreli so streljali na civilno prebivalstvo in me-
tali zive ljudi v ogenj in kricali: “Vse vas bomo
poklali!” Tako so tudi storili. Posamezne hise so
_ podminirali in nato vas zazgali. V vsej vasi je ostalo
20 otrok, zen in starcev.

IZ LJUBLJANE. Nemci se Ze sedaj pripravljajo
na nove zlo¢ine pred pobegom iz Slovenije. 20.sep-
tembra so Nemci minirali ljubljanski vodovod in
tobaéno tovarno. Demontirali so ljubljansko radijsko
postajo in odnesli aparate v Nemdcijo. V Trstu so
Nemci minirali pristaniSce, javna skladis¢a in ladje-
delnico Sv.Marka. V ta namen so pripeljali iz Nem-
¢ije 1.000 minerjev. y

PREMIRJE Z BOLGARIJO. 13.t.m. so zavezniki
provizori¢no ustregli prosnji bolgarske vlade za
premirje. Prvi pogoj je, da bolgarske cete najkas-
neje do 29.tm. zapuste vse jugoslovansko in grsko
ozemlje, ki so ga zasedle v teku te vojne. Odstra-
niti se morajo tudi vsi bolgarski javni uradaiki.

Zavezniski zastopniki, ki bodo nadzirali iipdlﬁifeir
tega pogoja, so ze prispeli v Sofijo. : :

RESEVALCI SRBIJE. Nasi tukajsnji zvesti po-
slualci Nedi¢a so nam s posebnim zaupanjém'govo-
rili, kaksne ¢udeze bo Se napravil srbski odreSenik.
Res, ti ¢udezi so ze tu. 10.tm. je beograjski radio
naznanil srbskemu narodu povelje nemskega pove*
ljnika za jugovzhod, pehotnega generala Kelberja,
ki pravi dobesedno: “Srbi! Da bi se po odhodu
srbskih ministrov moglo nadaljevati s posl
drzavne uprave, ukazal sem spodaj imenovanim
uradnikom posameznih ministerstev, da vodijo delo
naprej in z njimi sem sestavil odbor drzavne admi-
nistracije za Srbijo in sicer takole: za ministerstvo
pravosodja g.Pelivanovi¢ Aleksander; za ministerst-
vo javnih del g.ing:Lancos Nenad; za prosvetno
ministerstvo g.Milojkovi¢ Dusan ; za prometno mini-
sterstvo g.ing.Joji¢ Milan; za ministerstvo poste
g.ing.Stok Josip; za ministerstvo narodnega gospo-
darstva g.dr.BoSkovié Milutin; za notranje mini-
sterstvo g.Pokezovi¢ Aleksander; za ministerstvo
socialne politike g.arh.Djordjevic Aleksander; za
poljedelsko ministerstvo Cvijanovi¢ Buda; zal'fi-
nanéno ministerstvo g.dr.Horvacki Milan; za pred-
sednitvo ministerskega sveta g.Petkovi¢ Ivan. -
Tako bo torej odresenik Srbije nekje na NemsSkem
reseval Srbijo. :

KENNETH MATTHEWS V SLOVENLIL. Kakor
smo porocali je dopisnik londonskega radia in iskren
prijatelj Slovencev Ze ve¢ mesecev na osvobojenem
ozemlju Slovenije. G. Matthews je poslal iz Slove-
nije ze ve¢ porocil londonskemu radiu, v katerih
govori z najvedjim navdudenjem o slovenski O.F.,
popisuje junaske borbe v Sloveniji, zivljenje bojev-
nikov po slovenskih gorah in gozdovih, govori o
notranji organizaciji uprave na osvobojenem ozem-
lju, o veliki pozrtvovalnosti in solidarnosti Sloven-
cev in prav posebno naglasa ucinkovitost poroce-
valske sluzbe med slovenskimi bojevniki. Govori
tudi o kulturnem Zivljenju Slovencev na osvobo-
jenem ozemlju in o naértih, ki jih pripravijajo
slovenski osvobodilci za svojo bodocnost.

I1IZJAVA GENERALA McLEAN-A. Sei britanske
vojne misije pri vrhovnem §tabu N.O.V. gen. McLean
j¢ prezivel nekaj ¢asa v Srbiji. O svojem tamkajs-
njem bivanju je gen.McLean izjavil tole: “Moram
Zestitati generalu Kosti Popoviéu in njegovim sode-
laveem za uspedno izvedene operacije proti sovraz-
niku v vzhodni Srbiji. Narodni osvobodilei v Srbiji
so pretrgali vse zveze, ki vodijo skozi Srbijo in
postavili sovraznika v zelo neugoden polozaj.”

V SKLAD “BAZOVICE” SMO PREJELI OD GG.:
Marte Mozeti¢ P.Eg. 25.-; Marije Koron 10.-; Zo-
fije Franceti¢ 10.-; Nardin Marije 25.-; N.N. 10.-;
N.N. 10.-; N.N. 60-; “Sokol House” 100.-, NAJ-
LEPSA HVALA! :

ZARADI POMANJKANJA PROSTORA smo bili
primorani izpustiti v tej Stevilki nadaljevanje roma-
na “Leto strahote 1793" kakor tudi lekcijo “Basic
English”, kar naj ¢itatelji blagovolijo vpostevati.: -
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